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Overwegende dat de rechtszekerheid gebiedt dat de ziekenhuisbe-
heerders dringend in kennis gesteld worden van de voorwaarden en
de regelen-die voor de financiering van de ziekenhuizen voor het
dienstjaar 1982 gelden, zodat zij tijdig de nodige maatregelen
kunnen nemen,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 6, 2) van het ministerieel besluit van 2 augus-
tus 1986 wordt aangemeld als volgt : )

« f) Onderdeel B6 :

de kosten bedoeld in het koninklijk besluit van 29 september 1992
houdende uitvoering van artikel 94, derde lid, van de wet op de
ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augustus 1887 ».

Art. 2. Na artikel 12quater van hetzelfde besluit wordt een
artikel 12quinguies ingevoegd luidend als volgt :

« Onderdeel B6 dekt de lasten in het koninklijk besluit van 29 sep- »

tember 1992 houdende uitvoering van artikel 94, derde lid, van de
wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augustus 1987, overeen-
komstig de erin bepaalde voorwaarden ».

Art. 3. Na artikel 49 van hetzelfde besluit wordt een artikel 49bis
ingevoegd, luidend als volgt :

« Artikel 48 Bis. Onderdeel B8 van het budget wordt volgens jaar-

lijks nader te bepalen reégelen vastgesteld door de Minister die de
vaststelling van de verpleegdagprijs onder zijn bevoegdheid heeft. »

Art. 4. In artikel 80, 1o van hetzelfde besluit worden de woorden

« de Onderdelen Al, A2, A4, B3, B4, B5, Cl1, C2 en C3 » telkens door

de woorden « de Onderdelen Al, A2, A4, B3, B4, B5, B6, C1, C2
en C3 » vervangen. .

Art. 5. Artikel 81, § 1, 10 van hetzelfde besluit wordt aangevuld als
volgt : ’

« alsook van de lasten vergoed door Onderdeel B6. »

Art. 6. In.artikel 61, § 1, 2°, 30, 4° en §.2, 2, van hetzelfde besluit,
worden tellsens na de woorden « van Deel B van de verpleegdag-
prijs » de volgende woorden ingevoegd :

« met uitzondering van de werkingskosten van de apotheek, de
lasten die forfaitair vergoed worden evenals de lasten die door
Onderdeel B vergoed worden. »

Art. 7. In artikel 63, van hetzelfde besluit worden de woorden « de
Onderdelen B3, B4 en B5 » door de woorden « de Onderdelen B3, B4,
B5 en B6 » vervangen. .

. Art. 8. Na artikel 68, van hetzelfde besluit wordt een artikel 68bis
ingevoegd, luidend als volgt :

« Artikel 68bis. Ingeval een nieuw ziekenhuis in gebruik wordt
genomen, wordt Onderdeel B6 vastgesteld overeenkomstig de voor-
waarden bedoeld in het koninklijk besluit van 29 september 1992
houdende uitvoering van artikel 94, derde lid, van de wet op de
ziekenhnizen, gecodrdineerd op 7 augustus 1987, en volgens de
modaliteiten en regelen die jaarlijks worden bepaald door de
Minister die de vaststelling van de verpleegdagprijs onder zijn
bevoegdheid heeft.

Er wordt met de gerechtvaardigde reéle kosten van het eerste
volledige dienstjaar rekening gehouden. »

Art. 9. Dit besluit treedt in werking tegelijk met het koninklijk
besluit van 29 september 1992.

Brussel, 19 oktober 1992.
Ph. MOUREAUX

Considérant que la sécurité juridique impose qu’il faut d'urgence
informer les gestionnaires des hdpitaux des conditions et régles en
vigueur pour le financement des hépitaux pour 'exercice 1992, afin
qu'ils puissent prendre en temps utile les mesures nécessaires,

Arréte :

Article ler. L'article 6, 2) de I'arrété ministériel du 2 aot 1936 est
complété comme suit :

« f) Sous-partie B6 :

les coiits visés a Varrété royal du 29 septembre 1992 portant exécu-
tion de larticle 94, troisidme alinéa, de la loi sur les hépitaux coor-
donnée le 7 aofit 1987 ».

Art. 2. Aprés larticle 12quater du méme arrété est inséré un
article 12quinquies libellé comme suit :

« La Sous-partie B6 couvre les ¢ofits visés a larrété royal du
29 septembre 1992 portant exécution de larticle 94, troisiéme alinéa,

de la loi sur les hépitaux, coordonnée le 7 aoft 1987, selon les condi-.

tions y précisées ».

Art. 3. Aprés larticle 49 du méme arrété, est inséré un article 49bis
libellé comme suit :

« Article 40Bis. La Sous-partie B6 du budget est fixée selon des
régles a préciser annuellement par le Ministre qui a la fixation du
prix de la journée d’hospitalisation dans ses attributions. »

Art. 4. A larticle 80, 10, du méme arrété, les termes < les Sous-
‘parties Al, A2, A4, B3, B4, B5, C1,C2 et C3 », sont remplacés par « les
Sous-parties Al, A2, A4, B3, B4, BS, BE, C1,C2etC3.»

Art. 5. Larticle 61, § ler, 1o du méme arrété est complété comme
suit :

« et les charges indemnisées par la Sous-partie B6. »

Art. 6. A article 81, § 1, 20, 30, 40 et § 2, 20, du méme arrété, aprés
les termes « de la Partie B du prix de la journée d’hospitalisation »,
sont insérés les mots suivants :

« excepté le financement des coiits de fonctionnement de I'offi-
cine, des charges qui sont indemnisées d'une maniére forfaitaire et
ainsi que des charges indemnisées par la Sous-partie B6. »

Art. 7. A Yarticle 63, du méme arrété, les mots « les Sous-
parties B3, B4 et B5 » sont remplacés par « les Sous-parties B3, B4,
B5 et B6 ». .

Art. 8. Aprés l'article 68, du méme arrété, il est inséré un
article 68bis libellé comme suit :

« Article 88bis. En cas de mise er exploitation d’'un nouvel hépital,
la sous-partie B6 est fixée selon les conditions visées a 'arrété royal
du 29 septembre 1992 portant exécution de l'article 94, troisieme
linéa, de la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aolit 1987 et selon
les modalités et régles précisées annuellement par le Ministre qui a
la fixation du prix de Ia journée d'hospitalisation dans ses attribu-
tions. :

1l sera tenu compte des cofits réels justifiés du premier exercice
complet ». .

Art. 9. Le présent arrété entre en vigueur en méme temps qu
Parrété royal du 29 septembre 1992.

Bruxelles, le 19 octobre 1992.
Ph. MOUREAUX

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

N. 92 -- 2870

13 NOVEMBER 1992. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 30 april 1991 tot bepaling van de duur van
de werkelijke dienstiérmijn van de dienstplichtigen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 22 december 1989 betreffende het statuut van
de dienstplichtigen, inzonderheid op artikel 10, § 1;

Gelet op het koninklijk bestuit van 30 april 1991 tot bepaling van
de duur van de werkelijke diensttermijn van de dienstplichtigen;

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

F. 92 — 2870

13 NOVEMBRE 1992, — Arrété royal
. modifiant Parrété royal du 30 avril 1991
fixant la durée du terme de service actif des miliciens

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut,
Vu 1a loi du 22 décembre 1989 relative au statut des miliciens,

notamment I'article 10, § 1er;

Vau l'arrété royal du 30 avril 1991 fixant la durée du terme de
service actif des miliciens;
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Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Landsverdediging en op
hét advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 5 van het koninklijk besluit van 30 april 1991 tot |

bepaling van de duur van de werkelijke diensttermijn van de dienst-
plichtigen wordt aangevuld met een als volgt geredigeerd 4° :

« 40 worden de dienstplichtigen die tot de klasse 1993 behoren met
onbepaald verlof gezonden bij het verstrijken van de zesde maand
werkelijke dienst, wanneer zij hun dienst hebben volbracht bij een
in de Bondsrepubliek Duitsland gestationeerde eenheid, ook. al
hebben zij er de basisopleiding niet doorgemaaki, en geen
kandidaat-reserveofficier zijn. »

Art. 2. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling : .

« Artikel 6. De bepalingen van artikel 5, 1°, b), 20, b}, 3, b) en 4o,
die betrekking hebben op het vaststellen van de datum van het met
onbepaald verlof zenden van de dienstplichtigen die in dienst zijn
bij een in de Bondsrepubliek Duitsland gestationeerde eenheid, zijn
ook van toepassing op de dienstplichtigen die, hetzij door een collec-
tieve overplaatsing van hun eenheid, hetzij door een individuele
overplaatsing wegens de behoeften van de dienst, slechts een
gedeelte van hun werkelijke diensttermijn bij een in de Bondsrepu-
bliek Duitsland gestationeerde eenheid hebben volbracht. »

Art. 3. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit besluit. -

Gegeven te Brussel, 13 november 1992.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Landsverdediging,
L. DELCROIX

Vu Pavis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Défense nationale et de
Pavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, L’article 5 de I'arrété royal-du 30 avril 1991 fixant la
durée du terme de service actif des miliciens est complété par un 4o
rédigé comme suit :

« 40 les miliciens appartenant a la classe 1993 sont envoyés en
congé illimité A Yexpiration du sixieme mois de service actif,
lorsqu'ils ont effectué leur service dans une unité stationnée en
‘République fédérale d'Allemagne, méme s'ils n'y ont pas accompli la
période de formation de base et lorsqu’ils ne sont pas candidat offi-
cier de réserve. » h

Art. 2. L’article 6 du méme arrédté est remplacé par la disposition
suivante : .

« Article 6. Les dispositions de l'article 5, 19, b), 20, b), 3o, b)et 4o,
relatives 4 la fixation de la date denvoi en congé illimité des mili-
ciens qui sont en service dans une unité stationnée en République
fédérale d’Allemagne s'appliquent également aux miliciens qui, soit
& cause d'une mutuation collective de leur unité, soit & cause d'une
mutation individuelle pour les besoins du service, n'ont effectué
qu'une partie de leur terme de service actif dans une unité
stationnée en République fédérale d’Allemagne. » *

Art. 3. Notre Minisire de la Défense nationale est chargé de
Pexécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, 1e 13 novembre 1992,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Défense nationale,
L. DELCROIX

-t

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 92 — 2871

1 OKTOBER 1992. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de colleclieve arbeidsoveréenkomst van
3 q!(tober 1991, gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbe-
drijf, houdende wijziging en codrdinatie van de statuten van het
Fonds voor vakopleiding in de bouwnijverheid (1)

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 decembey 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28; .

4 gfelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het bouwbe-
rijf;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artike} 1, Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 3 oktober 1991,
gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf, houdende
wijziging en coérdinatie van de statuten van het I'onds voor vak-
opleiding in de bouwnijverheid.

en

MINISTERE DE L’'EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 92 - 2871

ler OCTOBRE 1992, — Arrété royal rendant obligatoire la conven~-
tion collective de travail du 3 octobre 1991, conclye au sein de la
Commission parilaire de la construction, portant ‘modification et
coordination des statuts du Fonds de formation professionnelle
de la construction (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d'exis-
tence, notamment l'article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l'article 28;

Vu la demande de la Commission parilaire de la construction;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et‘du"flfg*avail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Est rendue obligatoire la convention collective de
travail du 3 octobre 1991, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de la construction, portant modification et
coordination des statuts du Fonds de formation professionnelle de la
construction.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad : .
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van T februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

(1) Références au Moniteur belge:
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.



